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DAS SOLLTEST DU WISSEN

Benutze den speziell dafiir vorgesehenen Zusatz,
um die MicroNeedle-Rolle an Deinem Gerdt zu

TIPP 1 befestigen. Achte darauf, dass Du die Nadeln
nicht direkt berthrst. Der Aufsatz enthdlt 1680
0,3 mm-Nadeln.

Lege die Kuhlrolle einige Stunden in den
TIPP 2 Kahlschrank, bevor Du sie verwendest. Befestige
sie dann an Deinem Gerdt, um die Spa Session

zu beginnen.

Sprihe die Rolle nach der Sitzung mit einem
Desinfektionsspray ein und drehe sie, um

TIPP 3 sicherzugehen, dass alle Bereiche damit benetzt
sind. Lasse das Gerdt an der Luft trocknen. Setze
zum Schluss die Abdeckung auf das Gerdt.

[MEE) 2,5 Stunden Ladezeit

& MicroNeedle-Aufsatz
W

DeepDerma Hauterneuerung

((o)) Sonic Pulsations

Beruhigend & entspannend

@Q{\ Ein/Aus

1-2 Sekunden gedrtickt halten

% Cooling-Aufsatz

Vitalisierte Haut
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DIE ERSTEN.SCHRITTE

Stimuliere Deine Haut mit dem SmartAppGuided™ MicroNeedle Face & Body Roller | 8 in 1. Dieses
innovative Beauty-Gerdt ist kompatibel mit einem MicroNeedle-Aufsatz und einem kiihlenden Kopf.

Erstelle Deine persénliche
Hautpflegeroutine
und downloade die GESKE App
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Personalisierte In App
Routine Belohnungen

VITALISIERENDES MICRONEEDLING FACIAL

Starte die Session mit einem gereinigten, ungeschminkten
Gesicht. Setze den MicroNeedle-Aufsatz auf Dein Gerat.

Aktiviere die SmartSonic Pulsation Technologie, indem Du
den Powerknopf 2 Sekunden lang gedriickt hdltst.

Unterteile das Gesicht in vier Abschnitte und rolle 15
Sekunden lang Uber jeden Bereich. Arbeite sowohl in
vertikalen und horizontalen als auch in diagonalen
Bewegungen. Als Ndchstes rolle mit dem Gerdt jeweils 60
Sekunden lang Uber Hals und Dekolleté.

Schalte das Gerdt aus, indem Du den Powerknopf 2
Sekunden lang gedriickt hdltst, und trage ein GESKE-
Serum auf Dein Gesicht und Hals auf. Desinfiziere die
Rolle und reinige Dein Gerdt nach jedem Gebrauch mit
einem GESKE-Gerdtereiniger.

COOLING ROLLER

Starte die Session mit einem gereinigten, ungeschminkten
Gesicht. Nimm die erfrischende Kihlrolle aus dem
Gefrierfach und setze diese auf das Gerdt.

Aktiviere die SmartSonic Pulsation Technologie, indem Du
den Powerknopf 2 Sekunden lang gedriickt haltst.

Rolle in vertikalen Bewegungen Gber Dein Kinn und die
Kieferpartie. Bewege das Gerdts ohne Druck fir 15 bis 30
Sekunden sanft Gber die Bereiche um und zwischen den
Augen. Lege das Gerdt schlieBlich auf die Stirn und rolle
es in vertikalen Bewegungen bis zum Haaransatz.

Schalte das Gerdt aus, indem Du den Powerknopf 2
Sekunden lang gedrickt hdltst. Reinige das Gerdt nach
jedem Gebrauch mit einem GESKE-Gerdtereiniger.
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SICHERHEITSHINWEISE

WICHTIGE SICHERHEITSINFORMATIONEN.
VOR GEBRAUCH LESEN.

Lies vor dem ersten Gebrauch die Sicherheitsinformationen. Bewahre beide
Gebrauchsanweisungen auf.

Dein Produkt auf einen Blick

Dein Produkt ist ein multifunktionaler MicroNeedle-Roller. Dieser kann bis zu 2 Mal pro
Woche, maximal 3 Mal pro Woche, verwendet werden. Bitte verwende den Roller nicht
haufiger. Diese Einschrankung gilt nur fir die intensivste Funktion des Gerdts:
Microneedling. Fir maximale Sicherheit und optimale Ergebnisse folge bitte immer Deiner
personlichen Hautpflege-Routine, die Du mit der GESKE App erstellt hast.

Verwendungshinweise

Bevor Du das Gerdt zum ersten Mal benutzt, solltest Du diese Sicherheitsbroschiire und die
Schnellstartanleitung vollsténdig lesen. Beide Handbiicher sollten aufbewahrt werden, da
sie wichtige Informationen zum sicheren Gebrauch sowie zu technischen und rechtlichen
Informationen enthalten. Das Geréat ist ein Hautpflegeprodukt fir Erwachsene, kein
Medizinprodukt und kein Produkt mit medizinischen oder sonstigen heilenden
Eigenschaften. Zur bestimmungsgemdaRen Verwendung gehért auch die Beachtung der
Kurzanleitung, der hier aufgefihrten Warnhinweise und der personalisierten
Anwendungsempfehlungen der GESKE App.

Technische Daten

Materialien: Silikon, ABS, PC, Edelstahl | Lagertemperatur: -5 - +60 °C | Batterie: Li-lon
3.7V | Batteriekapazitdt: 140 mAh | Maximaler Ladestrom: 140 mA | Ladespannung: 5V |
Ladezeit: ca. 2,5 Stunden | Betriebszeit variiert je nach aktivierten Technologien &
Intensitaten. | Schnittstelle: USB | Programme: Vibrationsstufen: 1 Geschwindigkeitsstufe,
LED-Lichttechnologie: 1 Farbe

Das Produkt ist nicht fiir die Verwendung unter
den folgenden Bedingungen geeignet:

Wenn Du an Hautkrebs oder Hautkrebsvorstufen (aktinische Keratosen) leidest und wenn
Du an hamorrhagischen Erkrankungen (angeborene Blutgerinnungsstérungen) leidest und/
oder Medikamente einnimmst, die die Blutgerinnung beeinflussen, nach einer
Laserbehandlung oder einem chemischen Peeling und nach einem chirurgischen Eingriff im
Gesicht - sowohl kosmetisch als auch medizinisch. Die Sicherheit und Wirksamkeit des
Produkts wurde nie in Verbindung mit anderen Produkten als Hautpflege und Masken von
GESKE bewertet. Wir empfehlen, das Produkt nur in Verbindung mit GESKE-Produkten zu
verwenden. Die Verwendung mit anderen Produkten erfolgt auf eigene Gefahr.

In den folgenden Fdllen ist eine Riicksprache mit
einem Arzt erforderlich, um zu kldren, ob das
Produkt fiir Dich geeignet ist:

Wenn Du eine Herzerkrankung hast, wenn Du schwanger bist oder wenn Du Derma-Filler
oder Injektionen hast. Die Sicherheit der Anwendung wdhrend der Schwangerschaft ist
nicht erwiesen.

Weitere Informationen zur Anwendung:

Ube nur leichten Druck aus, wenn Du den Microneedling-Kopf verwendest. Microneedling
kann zu leichten Schwellungen oder Blutergiissen fihren. Befeuchte die Haut nach jeder
Sitzung grandlich. Vermeide nach einer Microneedling-Behandlung 24 Stunden lang Sport,
Schwimmen und Sonneneinstrahlung. Wenn Du Dich der Sonne nicht entziehen kannst,
trage einen Sonnenschutz mit hohem Lichtschutzfaktor auf. Trage 24 Stunden lang kein
Make-up auf. Vermeide wdhrend und nach einer Microneedling-Behandlung die
Verwendung von Produkten mit Sduren und Duftstoffen sowie von Peelings. Die
Verwendung von Produkten mit aktiven Inhaltsstoffen wie Vitamin C oder Retinol kann zu
einer stdrkeren Reizung der Haut fihren. Wenn diese Reizung Uber einen léngeren
Zeitraum anhdlt, solltest Du einen Arzt aufsuchen. Desinfiziere den Nadelaufsatz nach
jedem Gebrauch mit Desinfektionsspray und lasse ihn an der Luft trocknen. Verwende das
Produkt nicht auf gereizter oder verletzter Haut oder offenen Wunden (nach jeder Art von
Verletzung), bei bakteriellen oder viralen Infektionen der Haut (sowohl im
Anwendungsbereich als auch anderswo). Verwende das Produkt nicht auf Navi,
Muttermalen oder anderen (gutartigen) Hautldsionen. Dieses Produkt ist nicht zur
Behandlung von Hautkrankheiten oder -beschwerden bestimmt. Wenn Du an
medizinischen Hautproblemen oder -krankheiten leidest, konsultiere Deinen Hautarzt,
bevor Du dieses Produkt verwendest. Verwende das Produkt nicht, wenn es 1) untypisch
warm, 2) mechanisch beschddigt oder verformt, 3) verfarbt ist. Wenn wdhrend der
Anwendung Schmerzen und/oder Unwobhlsein auftreten, brich die Anwendung ab und
suche einen Arzt auf. Das Produkt kann intensives Licht abgeben. Vermeide es, es in
Richtung oder in der Ndhe eines offenen Auges aufzutragen. Die Augenpartie ist sehr
empfindlich: Sei in diesem Bereich besonders vorsichtig und vermeide jeden Kontakt des
Produkts mit den Augenlidern oder dem Auge selbst. Verwende das Produkt nur so, wie es
in Deiner persénlichen Routine empfohlen wird. Aus hygienischen Griinden empfehlen wir
Dir, Dein Produkt nicht mit anderen Personen zu teilen. Das Produkt ist fiir die kosmetische
Anwendung im Gesicht und an Kérperteilen bestimmt, wie in der GESKE Beauty App
empfohlen. GESKE Ubernimmt keine Haftung fur schadliche Folgen, die sich aus der
Verwendung an anderen Koérperstellen oder sonstigem unsachgemdRen Gebrauch,
Anschluss an ungeeignete Spannungsquellen, verunreinigte Leitfliissigkeit oder Kugeln
ergeben. Vergewissere Dich vor dem Aufladen, dass Stecker und Steckdose vollstandig
trocken sind. Andernfalls kann es zu elektrischen Schldgen, einem Kurzschluss oder einem
Brand kommen. Das Produkt darf nicht verwendet werden, wahrend es an einer Steckdose
angeschlossen ist.

Warnhinweise

Verletzungsgefahr durch unsachgemaBe Verwendung!

Verwende das Produkt nur wie im Quick Start Guide und den Videoanleitungen
beschrieben. Solltest Du noch offene Fragen haben, wende Dich an unseren
Kundensupport unter support@geske.com.

Verletzungsgefahr durch Brand/Entziindung!
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Hersteller-Informationen nach § 18 Abs. 4 ElektroG. Nach dem deutschen Elektro- und
Elektronikgerdtegesetz (ElektroG) informieren wir Dich hiermit im Zusammenhang mit
einem zukiinftigen Recycling des vorliegenden Elektrogerdts wie folgt:

1. Altgerdte gehoren nicht in den Hausmdll

Erreicht das erworbene Produkt einmal das Ende der Betriebslebensdauer, so ist es als
Altgerat nicht im Hausmill zu entsorgen, sondern einem separaten Sammel- und
Ruickgabesystem zuzufiihren.

2. Batterien, Akkus und Lampen

Herausnehmbare Batterien oder Akkus, die nicht vom Altgerdt um- schlossen sind, sowie
Lampen, die zerstérungsfrei aus dem Altgerdt entnommen werden konnen, sind vorher
zerstorungsfrei zu entfernen und entsprechend der geltenden Recyclingvorschriften
getrennt zu entsorgen. Dies gilt nicht fur Altgerdate, welche einer Vorbereitung zur
Wiederverwendung unter Beteiligung eines offentlich-rechtlichen Entsorgungstragers
zugefiihrt werden.

3. Moglichkeit der Rickgabe von Altgerdaten

Méglichkeit der Riickgabe von AltgerGten Du kannst Altgerate unentgeltlich bei
kommunalen Sammelstellen, dem Vertreiber des Produktes oder dem Hersteller abgeben.
Zur Rucknahme verpflichtet sind Geschafte mit einer Verkaufsfldche von mindestens 400
m2  fur Elektro- und Elektronikgerdte sowie Lebensmittelgeschafte mit  einer
Gesamtverkaufsflache von mindestens 800 m2, die mehrmals pro Jahr oder dauerhaft
Elektro- und Elektronikgerate anbieten und auf dem Markt bereitstellen. Dies gilt auch bei
einem Online-Vertrieb, wenn die Lager- und Versandflachen fiur Elektro- und
Elektronikgerate mindestens 400 m?2 betragen oder die gesamten Lager- und
Versandflachen mindestens 800 m2 betragen. Vertreiber haben die Ricknahme
grundsatzlich durch geeignete Riickgabemdéglichkeiten in zumutbarer Entfernung zum
jeweiligen Endnutzer zu gewdhrleisten. Die Moglichkeit der unentgeltlichen Riickgabe eines
Altgerates besteht bei ricknahmepflichtigen Vertreibern unter anderem dann, wenn ein
neues gleichartiges Gerdat, das im Wesentlichen die gleichen Funktionen erfiillt, an einen
Endnutzer abgegeben wird. Wenn ein neues Gerdat an einen privaten Haushalt ausgeliefert
wird, kann das gleichartige Altgerdt auch dort zur unentgeltlichen Abholung tbergeben
werden; dies gilt bei einem Online-Vertrieb fiir Gerdte der Kategorien 1, 2 oder 4 gemaR § 2
Abs. 1 ElektroG, namlich ,Warmelbertrager®, ,Bildschirmgerate oder ,GroRgerdte”
(letztere mit mindestens einer GuBeren Abmessung (ber 50 Zentimeter). Zu einer
entsprechenden Riickgabe-Absicht werden Endnutzer beim Abschluss eines Kaufvertrages
befragt. AuBerdem besteht die Moglichkeit der unentgeltlichen Ruckgabe bei
Sammelstellen der Vertreiber unabhdngig vom Kauf eines neuen Gerdtes fir solche
Altgerdate, die in keiner GuReren Abmessung gréRer als 25 Zentimeter sind, und zwar
beschrankt auf drei Altgerdte pro Gerdteart pro Ruckgabe. Als Hersteller sind wir an das
Riicknahmesystem des  Anbieters Jtake-e-back* angeschlossen. Passende
Riicknahmestellen findest du unter folgender URL: https:/www.take-e-back.de

4. Datenschutz
Soweit personenbezogene Daten auf dem Altgerdt vorhanden sind, raten wir dazu, die
Daten vor der Entsorgung zu I6schen.

5. Bedeutung des Symbols der ,durchgestrichenen Miilltonne*

Das auf dem zu entsorgenden Elektro- und Elektronikgerat abgebildete Symbol einer
durchgestrichenen Miilltonne weist darauf hin, dass das jeweilige Gerdt am Ende seiner
Produktlebensdauer nicht in den Hausmiill gehért, sondern getrennt eine Entsorgung far
Elektro- und Elektronikgerdte zuzufithren ist.

Hinweise zum Batteriegesetz:

Im Zusammenhang mit dem Vertrieb von Batterien und Akkus sind wir als Handler
verpflichtet, Dich als Verbraucher auf folgendes hinzuweisen: Du bist gesetzlich
verpflichtet, Batterien und Akkus zuriickzugeben. Du kannst diese nach Gebrauch an uns
zurlicksenden, in einer kommunalen Sammelstelle oder unentgeltlich im Handel vor Ort
zurlickgeben. Die durchgestrichenen Miilltonnen bedeuten, dass eine Entsorgung von
Batterien und Akkus nicht tber den Hausmill erfolgen darf. Das chemische Zeichen
darunter bedeutet im Einzelnen: Pb = Batterie enthdlt Blei, Cd = Batterie enthalt Cadmium,
Hg = Batterie enthalt Quecksilber.

)i¢

Pb cd Hg

Die durchgestrichenen Milltonnen bedeuten, dass eine Entsorgung von Batterien und
Akkus nicht tber den Hausmiill erfolgen darf. Das chemische Zeichen darunter bedeutet im
Einzelnen:

Ergtéinzende Hinweise zu Lithiumbatterien/

Akkus:

Lithium Batterien oder Akkus erkennst Du am chemischen Zeichen “Li" Bitte achte darauf,
dass bei der Ricksendung von Lithiumbatterien oder -akkus oder der Abgabe an
SammelgefdBe fur Altbatterien beim Handel und bei 6ffentlich-rechtlichen
Entsorgungstrégern die Batterien oder Akkus vollstdndig entladen sind und die mit den
Zeichen ,+“ und ,-“ gekennzeichneten Kontaktflachen mit Klebeband von Dir isoliert
werden, um jegliche Brandgefahr zu vermeiden.
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GESKE Beauty Tech GmbH, Leipziger Platz 18, 10117 Berlin erkldrt, dass alle
elektronischen Produkte im Einklang mit den einschlégigen Bestimmungen der
anwendbaren europdischen Richtlinien 2014/30/EU und 2011/65/EU stehen.



